ysibua /(s myemsy & [=]
L
eINJEN BINSIN @ = 'uEl
USOIUDeN pJeuydly #

Us0|g sjoJe) ¢ 0°€/2u-Aq/sasuadl|/bIo suowwodaAeald//:sdiy

*3suadI
[eUOIBUIRIUL O°E [BI2J3WWO)UON-UONNGIINY
SUOWIWOD) 9AIE3ID) B I3pUN PasudI| SI YoM SIy ]

ON Ad

(ms) e|njeN ejnsin «
YSOJUIDeA pJeydly »
Ya0|g 9|0Je) &

oML / IIGIN
Jou'syo0o0qhiols|eqo|b
$)}00(A.103S |eqOo|D
— e

OM]

HqiN



Mikono miwili midogo ya
kushikia.

Two little hands to hold.
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Macho mawili madogo ya Masikio mawili madogo ya
kuonea. kusikia.

Two little eyes to see. Two little ears to hear.



